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Questa raccolta vuole documentare alcune
delle migliori realizzazioni eseguite con i
Prodotti piui innovativi creati da Cotto
d'Este per I'Architettura contemporanea.
La raccolta si completa con le referenze
tecniche dei prodotti nelle quali trovate i

formati, le caratteristiche e le confezioni.

Ce catalogue a pour souci la présentation
de quelques exemplaires des meilleures
réalisations effectuées avec les Produits
plus innovants créés par Cotto d'Este dans
le domaine de I'Architecture
contemporaine.

Le catalogue est complété par les données
techniques des produits spécifiant les
formats, les caractéristiques et les
emballages.

This collection is aimed at giving
information about the best realisations
created with the most vanguard products
by Cotto d'Este for contemporary
architecture.

The collection is enriched by the product
technical references specifying sizes,
features and packages.

Diese Kollektion umfasst einige der besten
mit innovativen Cotto-D'Este-Produkten
realisierten Gestaltungen der
Gegenwartsarchitektur.

Die technischen Angaben zu den
Produkten, mit Angaben zu den Formaten,
Eigenschaften und Verpackungsgrofien
vervollstindigen diese Kollektion.
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Bluestone

Lappata
44,2 x 44,2

Industrie Grafiche
"De Belleman" Molenstede (Belgio)

Arch. Studiebureau Archimedes
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Lappata
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Industrie Grafiche
"De Belleman" Molenstede (Belgio)
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Atrio del centro direzionale
"City 2" Bruxelles (Belgio)

Arch. Atelier d'Art Urbain
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[UDRYSTONE

Satinata
44,2x44,2

Atrio del centro direzionale
"City 2" Bruxelles (Belgio)
Arch. Atelier d'Art Urbain
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Arch. M.0. Chapman-Taylor-Sauvage
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BLUESTONE

Lappata
44,2x44,2

Cinema multisala UGC
Louvain-la-Neuve (Belgio)

Arch. M.0. Chapman-Taylor-Sauvage
Arch. UGC Atelier quatr'A
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BLUESTONE

Lappata
44,2x44,2

Ospedale di Jolimont
Le Louviére (Belgio)

Arch. Atelier d'architecture DDV
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Lappata
44,2x44,2

Uffici editoriali Renospecto

"Modito bvba" Beernem (Belgio)
Arch. Slabbinck R.
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Lappata
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Libera Universita
Bolzano (ltalia)

Arch. V. Reinisch
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Casa di cura "Maria Middelares"
Sint Niklaas (Belgio)

Arch. bureau De Vloedt
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BLUESTONE

Lappata e Cesellata Lux
44,2x44,2

Casa di cura "Maria Middelares"
Sint Niklaas (Belgio)
Arch. bureau De Vioedt
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BLUESTONE

Lappata e Cesellata Lux
44,2x44,2

Casa di cura "Maria Middelares"
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Arch. bureau De Vioedt
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e Cesellata Naturale
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44,2x44,2 45x45

Atelier dell'orchidea "Coupe"
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BLUESTONE

Lappata Cesellata Naturale
44,2x44,2 45x45

Atelier dell'orchidea "Coupe"
Melle (Belgio)
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Pietratech

Goldengres Lux
59,4x59,4

Ristorante "t Kasteeltje"
Wakken (Belgio)

Arch. Bill Cosman
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Ristorante "t Kasteeltje"
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PIETRATECH

Goldengres Lux
59,4 x 59,4

Ristorante "t Kasteeltje"
Wakken (Belgio)
Arch. Bill Cosman
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Abitazione privata
Wissant (Francia)

Arch. Anne-Chatherine Chevalier
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PIETRATECH

Silvergres Lux
59,4x59,4

Abitazione privata
Wissant (Francia)
Arch. Anne-Chatherine Chevalier
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Abitazione privata

Wissant (Francia)
Arch. Anne-Chatherine Chevalier
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Silvergres Lux
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Abitazione privata
Wissant (Francia)
Arch. Anne-Chatherine Chevalier
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Bluestone

Cesellata Lux
44,2x44,2

Teragres

Pave Ambra
14,2x 14,2

Novotel Leuven Centrum
Leuven (Belgio)

Arch. Dumont & Delvigne
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Novotel Leuven Centrum
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COTTOD'ESTE

PEmAIMANTA

Spessore
Thickness
Epaisseur
Starke
cm1,4
- Aspetto
Superficie t.:,:ﬂ
Surface  Ausschen
s u rfa ce Lavorazione
Oberfliche  bnse -
Bearbeitung
Bordi A
Edges Auwssshen
Bords l.avoraziione
Bordiiren  Usmase
Bearbeitung
45x45

30x45

30x30

14,2x 14,2

21,4x14,1
14,1x14,1
14,1x6,8
6,8x6,8

Gradone

Step tread
Nez de marche
Stufenplatte

30x33x3,5

Gradone angolare
Corner step tread
Nez de marche angle
Eckstufenplatte

33x33x3,5

Gradino

Step tread
Plat de marche
Stufenplatte

30x33x1,4

Gradino angolare sx
Corner step tread sx
Nez de marche angle sx
Eckstufenplatte sx

30x33x1,4

Gradino angolare dx
Corner step tread dx
Nez de marche angle dx
Eckstufenplatte dx

30x33x1,4

Battiscopa
Skirting board
Plinthe
Sockelleiste

7,2x30x1,4




Pietra Pietra
Romanica Romanica
Lux

Irregolare Irregolare
Irregular Irregular
Irréguliére Irréguliére
Unregelmafig Unregelmafig

Lappata
Lapped
Rodée
Gelappt

Rustici Rustici
Rustic Rustic
Rustiques Rustiques
Rustiko Rustiko

chedﬁ}gfniche

tecﬁ icaldata
fﬁ: estechniques
technischedaten

Ciottoli
® Romanica




COMTOD'ESTE

Caratteristiche tecniche Metodi di prova Valore prescritto Pietra
. . am Test method Required value Romanica
Technical characteristics  méthode dessai Valeur prescripte
Caractéristiques techniques Priimethode 10 1 3‘3’3"6""3
Technische eigenschaften - Bla UGL
Gruppo Bla
Assorbimento d'acqua (E)  |SQ 10545-3 E<0,5% E<0,05%
Water absorption (E) ’ ’
Absorption d'eau (E)
Wasseraufnahme (E)
Resisterza alaflessione. 150 10545-4 235 N/mm? 250 N/mm?
Résistance 2 la flexion 2 355 kg/cm? 2510 kg/cm?
Biegefestigkeit
Carico di rottura (S . > >
Breg’mg . n;t'; ES; 1SO 10545-4 21300N 25500N
Charge de rupture (S)
Bruchlast (S)
Resistenza all’abrasione profonda 1SO 10545-6 <175 mm? <134 mm?
Deep abrasion resistance
Résistance a |'abrasion profonde
Widerstand gegen tiefenabriebh
Dilatazione termica lineare 1SO 10545-8 requisito non previsto o < 7-10¢°C1
Linear thermal expansion . not required
Dilatation thermique linéaire exigence non requise
Thermische dilatation nichtvorgesehen
Resist li shalzi termici - isit ist resistente
es_:_?]:rr:'ziglasi:):kar:;lsetramn:g 1S0 10545-9 requistio ::{I r%rcf:::eg rgs!stant
Résistance aux chocs thermlques exigence non requlse résistant
Bestandikeit gegen temperatursch nicht vorg widerstandsfahig
Resistenza chimica Iso 10545_ 13 secondo quanto dichiarato dal produttore U LA U HA
Chemical resistance selln:| les déclarations ;n producteur 0 i
Résistance chimique den Angaben des Herstellers entsprechend :::::::::e ;,ﬁilrs;&':‘tdsﬁhig
Saurebestandigkeit
Remstenza chlmlcada prodotti ﬂ;g&o:ol:gelfot:g |so 10545_ 13 U B min. UA

R aux produits d'usage d ique.
fahig gegen If P DhungdurchRelmgun smittel

fiir den hauslichen Gebrauch

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

% rfici
Tl Wi
nouove ur.(laces

neueo

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Resnstance aux taches
il dikeit

IS0 10545-14

Classe 3 min.

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

Resistenza al gelo

Frost resistance
Résistance au gel
Frostbestéandikeit

1S0 10545-12

Nessuna alterazione
No alteration
Aucune altération
Keine Veranderung

resistente
resistant
résistant
widerstandsfahig

Lunghezza e larghezza

P n

Caratteristiche dimensionali lngtvoniwian 150 10545-2 +0,6% conforme,
Dimensions Longueur et largeur conforme
Caractéristiq i 1l Lénge und Breite
Seitenmasse Rettilineita spigoli () conforme
Straightness of sides * 075 A) compliant
Bords droits conforme
Kantengeradheit konform
Ortogonalita 0 fi
Rectangularity % 076 A) gg:;glrir::t
Orthogonalité conforme
Rechtwinkligkeit konform
Planarita 0, conforme
Surface flatness * 075 A’ compliant
Planéité conforme
Ebenflachigkeit
Spessore + K9 conforme
Thickness - 5 /0 compliant
Epaisseur conforme
Stirke konform
istenza allo I t BCR Tortus Vedi tabella a Pag. 68 <0.40
Slip resistance cuoio/asciutto - leather/dry See table Pag. 68 ’
Résistance a la glissance cuir/sec- leder/trocken Voir tableau Pag. 68
Rutschfestigkei Siehe Tabelle an der Pag. 68
) BCR Tortus >0,40
gomma/ asciutto - rubber/dry
caoutchouc/sec -gummimaterial/trocken
BCR Tortus >0,40
gomma/bagnato - rubber/wetted
caoutchouc/mouillé -gummimaterial/benetzt
DIN 51130 R10
DIN 51097 B




Pietra
Romanica
Lux

Bla UGL

E=0,05%

250 N/mm?
2510 kg/cm?

o0 5500 N

<134 mm3

o S 710¢°C+

resistente

resistant

résistant
iderstandsfahig

ULA UHA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

UA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

resistente

resistant

résistant

widerstandsfahig

conforme

compliant

conforme

conforme

compliant

conforme

conforme

compliant

conforme

conforme

compliant

Konform: Certificazioni - Ceratification

conforme, Certifications - Zertifizierungen

22'.1':%.':12 Classement N° Concessione

konform NF UPEC UNI

- Pietra U4P4E3C2 P 0063
Romanica
30x30x1,4

- Pietra U4P4E3C2 P 0063
Romanica
30x45x1,4

- Pietra U4P4E3C2 P 0063
Romanica

45x45x1,4
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Eﬁ?;.f::;ﬁ Anticata Lappata Cesellata
pasligfll(g Naturale
cml4
- Aspetto Ruslica Planare Ruvida
Superficie = i l F=all
surface Aussehe Rustiko Flachlanare Rau
Surface e Lapped Lot _
Oberflache e Gelapnt Geat
. Aspetto Rustici Regnlarl Rustici
Bordi  ec s Reglar R
Edges  Aussee Rustiko Regular Rustiko
Bords Ej;g;g;;"; [ oo |
Bordiren {2 = |
59,4x59,4
® @ 60x60
o -
o
44,2x44,2
@ 45x45 o @ 45x45
29,6x29,6
o @ 30x30
14,2x 14,2 Pave Pavé Pave
’ ’ ® Rustico ® satinato ® Cesellato
ii‘l:ﬂi o Ciottoli Ciottoli
14,1x6,8 . T | Rustica Satinata
6,8x6,8
Gradino
Step tread
Plat de marche
Stufenplatte @ 45x45 45x45
Gradino angolare 30X33X3 5
Nex o marche ange 33x33x3 5
44,2 X 40 Ecokitcl’lfenplatte !
X
smﬁ?n‘;‘i‘;‘;':s [ ] @ 7,2x45 I 7,2x44,2 I7,2x45
Plinthe
Sockelleiste N 7,2x59,4 7,2x60




Cesellata
Naturale
Rettificata

Ruvida
Rough
Rugueuse
Rau

Regolari
Regular
Réguliers
Regular

Rettificati - Bisellati
Ground - Bevelled
Rectifiés - Chanfreinés

Geschliffen - Abgephast

Cesellata
HT)'¢

Morbida
Soft
Souple
Weich

Lappata
Lapped
Rodée
Gelappt

Regolari
Regular
Réguliers
Regular

Rettificati - Bisellati
Ground - Bevelled
Rectifiés - Chanfreinés
Geschliffen - Abgephast

Sabbiata
Naturale

Corrugata
Corrugated
Ondulée
Geriffelt

Rustici
Rustic
Rustiques
Rustiko

Sabbiata
Naturale
Rettificata

Corrugata
Corrugated
Ondulée
Geriffelt

Regolari
Regular
Réguliers
Regular

Rettificati - Bisellati
Ground - Bevelled
Rectifiés - Chanfreinés

Geschliffen - Abgephast

Sabbiata
HT)¢

Morbida
Soft
Souple
Weich

Lappata
Lapped
Rodée
Gelappt

Regolari
ular

Bisel
Ground - Bevelled
Rectifiés - Chanfreinés
Geschliffen - Abgephast

@ 45x45

Ciottoli
4 Sabbiata

45x45
E 30x33x3,5

33x33x3,5

I 7,2x44,2
7,2x59,4

I 7,2x44,2
7,2x59,4

® 7,2x45

® 7,2x44,2

® 7,2x44,2

chedﬁ}g{;niche

tecﬁm aldata
chestechniques
technischedaten
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BLUESTONE

Caratteristiche tecniche Metodi di prova Valore prescritto Anticata
. . am Test method Required value
Technical characteristics Méthode d'essai Valeur prescripte
Caractéristiques techniques Priimethode 10 1 3‘(’;’3"6""(;‘ Bla UGL
Technische eigenschaften -
Gruppo Bla
UGL
Assorbimento d'acqua (E)  |SQ 10545-3 E<0,5% E<0,05%
Water absorption (E)
Absorption d'eau (E)
Wasseraufnahme (E)
Resistenza a!la flessione 1SO 10545-4 >35 N/mmz 250 N/mmz
Résistance Sia flevion > 355 kg/cm? 2510 kg/cm?
Biegefestigkeit
glaricodiuattura (5) 150 10545-4 21300 N 25500 N
Charge de rupture (S)
Bruchlast (S)
Resistenza all’abrasione profonda 1SO 10545-6 <175 mm? <134 mm?
Deep abrasion resistance
Résistance a |'abrasion profonde
Widerstand gegen tiefenabriebh
Dilatazione termica lineare 1SO 10545-8 requisito non previsto o < 710¢°C
Linear thermal expansion . not required
Dilatation thermique linéaire exigence non requise
Thermische dilatation nichtvorgesehen
e memal shock esistance 100 10545-9 O ot e rosistant.
Résistance aux chocs thermlques exigence non requise résistant
Bestandikeit gegen temperatursch nicht vorg widerstandsfahig
Resistenza chimica Iso 10545_ 13 secynd&t:::ntudlchlavatu gal produttore ULA UHA

Chemical resistance
Résistance chimique
Saurebestandigkeit

selon les déclarations du producteur
den Angaben des Herstellers entsprechend

resistente - resistant
résistant - widerstandsféhig

Resistenza chimica a prodotti di uso domestico
to and used in the home
Résistance chimique aux pro&ults d'usage domestique.

Widerstandsfahig gegen chemische Beanspruchung durch

Reinigungsmittel fiir den hauslichen Gebrauch

1S0 10545-13

UB min.

UA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Résistance aux taches
Fleckenbestandikeit

1S0 10545-14

Classe 3 min.

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

Resistenza al gelo

Frost resistance
Résistance au gel
Frostbesténdikeit

1S0 10545-12

Nessuna alterazione
No alteration
Aucune altération
Keine Veranderung

resistente
resistant
résistant
widerstandsfahig

DIN 51097

Caratteristiche dimensionali Lunghezza e larghezza 1SO 10545-2 * 0,6% conforme
Dimensions . Length ’:‘:’ width compliant
PITNT) " . .ongueur et largeur
Caractéristiques dlmen_swnnelles ,_g,,ge und Biite ﬁg:;g:me
Seitenmasse
Rettilineita spigoli 0, conforme
Straightness of sides £ 0’5 %o compliant
Bords droits conforme
Kantengeradheit konform
Ortogonalita 0, conforme
Rectangularity £ 0’6 T compliant
Orthogonalité conforme
Rechtwinkligkeit konform
Planarita 0 conforme
Surface flatness £ 0’5 A) compliant
Planéité conforme
Ebenflichigkeit konform
Spessore 0, conforme
Thickness 5% compliant
Epalsseur conforme
Starke konform
Resistt allo I t BCR Tortus Vedi tabella a Pag. 68 >0.30
Slip resistance cuoio/asciutto - leather/dry - cuir/sec - leder/trocken See table Pag. 68 ’
Résistance a la glissance Voir tableau Pag. 68
Rutschfestigkeit BCR Tortus Siehe Tabelle an der Pag. 68 >0.40
gomma/ asciutto - rubber/dry - caoutchouc/sec -gummimaterial/trocken ’
BCR Tortus >0.40
gomma/bagnato - rubber/wetted - caoutchouc/mouillé - ummimaterial/benetzt ’
DIN 51130 R9




Lappata

Bla UGL

Cesellata
Naturale

Bla UGL

Cesellata
Naturale

Rettificata

Bla UGL

Cesellata
Lux

Bla UGL

Sabbiata
Naturale

Bla UGL

Sabbiata
Naturale

Sabbiata
HT)'¢

Bla UGL

E=0,05% E<0,05% E<0,05% E<0,05% E<0,05% E<0,05% E=0,05%
250N/mm> =250N/mm?> =250N/mm? =250N/mm? =250N/mm?> =250N/mm? 250N/mm?
2510kg/cm> 2510kg/cm?> 2510kg/cm?> 2510kg/cm?> 2510kg/cm> 2510 kg/cm> 2510 kg/cm?
25500 N 25500 N 25500 N 25500 N 25500 N 25500 N 25500 N
<134 mm? <134 mm? <134 mm? <134 mm? <134 mm? <134 mm? <134 mm?

oS 710°C*

o S 710°°C*

o S 710°C*

o < 7109°C*

o S 710°C*

o S 710°C*

o S 7-10%°C*

resistente resistente resistente resistente resistente resistente resistente
resistant resistant resistant resistant resistant resistant resistant
résistant résistant résistant résistant résistant résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig iderstandsfahig iderstandsfahig iderstandsfahig iderstandsfahig widerstandsfahig
ULA UHA ULA UHA ULA UHA ULA UHA ULA UHA ULA UHA ULA UHA
resistente - resistant resmenle resistant res|s!enle resistant resistente - resistant resistente - resistant resnstente resistant resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig résistant ahi; résistant ahi; résistant - wi ahi; résistant - wi ahi; résistan ahis résistant - widerstandsfahig
UA UA UA UA UA UA UA ched e |'||che
resm:en:e resistant resm:en:e resistant ress:en:e resistant resus:en:e resistant rems:en:e -resistant resns:en:e resistant resm:en:e resistant tecﬁnl a
resistan resistan resistan resista resistan resistan resistan
techmques
daten
5 5 5 5 5 5 5 tec msc edate
resistente - resistant resistente - resistant resistente - resistant resistente - resistant resistente - resistant resistente - resistant resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig résistant - ahi; résistant - ahi; résistant - ahi; résistant - ahi; résistant - ahi résistant - widerstandsfihig
resistente resistente resistente resistente resistente resistente resistente
resistant resistant resistant resistant resistant resistant resistant
résistant résistant résistant résistant résistant résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig
+0,2% conforme +0,2% +0,2% conforme +£0,2% +£0,2%
! compliant ’ ’ compliant ’ !
conforme conforme
konform konform
+0,15% conforme +0,15% +0,15% conforme +0,15% +0,15%
! compliant ’ ’ compliant ’ !
conforme conforme
konform konform
£0,2% conforme +0,2% +0,2% conforme +0,2% +0,2%
’ compliant ’ ’ compliant ’ ’
conforme conforme
konform konform Certificazioni - Certification
conforme conforme conforme conforme conforme conforme conforme Certifications - Zertifizierungen
compliant compliant compliant compliant compliant compliant pliant
conforme conforme conforme conforme conforme conforme conforme N° Concessione
konform konform konform konform konform konform konform UNI
conforme conforme conforme conforme conforme conforme conforme
compliant compliant compliant compliant compliant compliant compliant H
conforme conforme conforme conforme conforme conforme conforme ﬁg{iﬁ?&a P 0063
konform konform konform konform konform konform konform ’
>0,20 >0,50 >0,50 >0,20 >0,60 >0,60 >0,20 Sabbiata P 0063
45x45x1,4
>0,30 >0,50 >0,50 > 0,40 > 0,60 > 0,60 >0,40 Lappata P 0063
44,2x44,2x1,4
>0,30 >0,50 >0,50 >0,40 >0,60 >0,60 >0,40
! ! ! ! ! ! ! Cesellata P 0063
44,2x44,2x1,4
- R10 R10 R9 R11 R11 R10
- B B - c c -




C II ,‘ i Spessore
Thickness
O O D STE Epaisseur
Starke
cm1,4
PN Aspetto
Superficie e
Surface  Aussehe
Surface iy
v
Oberﬂache B:::\"v;iftung
Bordi A
Edges A:Zz:heo
Bords  prne
Bordiiren Usinage

Bearbeitung

59,4x59,4

Anticata

Rustica
Rustic
Rustique
Rustiko

Rustici
Rustic
Rustiques
Rustiko

Satinata

Dpalescente
Opalescent
Opalescente
Dpallsleremi

Regnlarl
Regular
Réguliers
Regular

Remllcatl Bisellati
Ground - Bevelled
Rectifiés - Chanfreinés
Geschliffen - Abgephast

Lucidata

Luminosa
Bright
Lumineuse
Leuchtend

Levigata
Smoothed
Polie
Poliert

Regolari
Regular
Réguliers
Regular

Rettificati - Bisellati
Ground - Bevelled
Rectifiés - Chanfreinés
Geschliffen - Abgephastl

59,4x29,6

rfici
urﬁaces
neueo

44,2x44,2

@ 45x45

29,6x29,6

@ 30x30

Gradino angolare
Corner step tread
Nez de marche angle
Eckstufenplatte

[UDRYSTONE

40x40

Gradino

Step tread
Plat de marche
Stufenplatt

44,2x40

@ 40x45

Battiscopa
Skirting board
Plinthe
Sockelleiste

N

® 7,2x45

I 7,2x44,2
7,2x59,4

I7,2x44,2
7,2x59,4







COMTOD'ESTE

Résistance aux chocs thermlques

indikeit gegen temperatur

nicht vorgesehen

Caratteristiche tecniche Metodi di prova Valore prescritto Anticata
. I Test method Required value
éthode d'essai aleur prescripte
Technical characteristics  méthode d'essai Val i e
Caractéristiques techniques Priimethode 10 1 3‘3’3"6""3 a
Technische eigenschaften -
Gruppo Bla
Assorbimento dacqua (E) 1S 10545-3 E<0,5% E<0,05%
Water absorption (E) ’ ’
Absorption d'eau (E)
Wasseraufnahme (E)
Resistenza alla flessione 1S0 10545-4 235N/ mm? 250 N/mm?
Résistance Sia flevion > 355 kg/cm? 2 510 kg/cm?
Biegefestigkeit
Carico di rottura (S -
Bre:"&f:g o n;t'z ES; 1SO 10545-4 21300N 25500N
Charge de rupture (S)
Bruchlast (S)
Resistenza all’abrasione superficiale 1SO 10545-7 secondo quanto dichiarato dal produttore PEI 5
Resistance to surface abrasion se‘l‘:':;hlzs déclarations :iu producteur
Résistance a |'abrasion superficielle (metodo PEI) den Angaben des Herstellers entsprechend
Widerstand gegen oberflachenabrieb
Dilatazione termica li - it t < 7-106°0C-
Lincar thormal expansion 10 10545-8 “gt"qqu oS T10°°C
D'Ia‘a“.;.)l::hqrmlqu;:;';:;":ﬁ nicht vorgesehen
e e, |S0105459 ity
exigence non requise résistant

widerstandsfahig

Resistenza al cavillo 1SO0 10545-11 Nessuna alterazione resistente
i i No alteration resistant
Résistanco aeramuores 190 10845-11 Moslestimtos vt
Riftfest & ¢
Resistenza chimica ISO 10545_ 13 secondo quanto dichiarato dal produttore GI.A GHA

Chemical resistance
Résistance chimique
Saurebestéindigkeit

1 % rfici
nouove ur.(laces
neueo

s
selon les déclarations du producteur
den Angaben des Herstellers entsprechend

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

Restlstenza chimica a prodotti di uso domestico

1S0 10545-13

UB o GB min.

GA

i nd pro i¢ used in the home
i . aux p 'usage d iqu resistente - resistant
Wil fahig gegen B hung durch Rei ittei vés=s!anl-wridelrstandsﬁhig
fiir den hauslichen Gebrauch
Resistenza alle macchie |50 10545-14 Classe 3 min. 5
Stain resistance resistente - resistant
Reswtance aux taches résistant - widerstandsfahig
i bestéandikeit
Resistenza al gelo - Nessuna alterazione resistente
Frost resistance IS0 10545-12 No alteration resistant
Re5|stance au gel Aucune altération résistant
Frostbestandikeit Keine Verianderung widerstandsfahig
o . . . Lunghezza e larghezza "
Caratteristiche dimensionali Length and width 1S0 10545-2 +0,6% conforme.
Dimensions Longueur et largeur conforme
Caractéristi di i Il Lange und Breite konform
: Seitenmasse Rettlinelta spigol () conforme
stalhtness ofsides £0,5% Comphant
¥ conforme
Kantengeradheit konform
Ortogonalita o "
i conforme
R:m’;‘::ﬁg t 076A’ compliant
oponari conforme
Rechtwinkligkeit konform
Planarita f
Surface ﬂaln/esf + 0’5% gg:}.oﬂgﬁt
Planéité conforme
Ebenflachigkeit konform
Spessore N "
conforme
TE'::IZ';::’ +5% compliant
> conforme
Starke konform
. . " BCR Tortus .
allo . . cuoio/asciutto - leather/dry Vedi tabellaa Pag' 68 s 0,35
Slip resistance cuir/sec - leder,/trocken See table Pag. 68
Résistance a la glissance BCR Tortus _ Voir tableau Pag. 68
Rutschfestigkeit gomma/ asciutto - rubber/dry Siehe Tabelle an der Pag. 68 > 0,40
caoutchouc/sec -gummimaterial/trocken
BCR Tortus
gomma/bagnato - rubber/wetted > 0,40
caoutchouc/mouillé -gummimaterial /benetzt
DIN 51130 R9

DIN 51097




Satinata Caratteristiche tecniche Melodidiprova LS
o Technical characteristics méthode d'essai e
a Caractéristiques techniques ~ Primethode gl
Technische eigenschaften

E<0,05% E<0,05%
250 N/ mm? 250 N/ mm?
2510 kg/cm? 2510 kg/cm?
25500 N 25500 N
PEI 5 Resistenza all’abrasione profonda IS0 10545-6 <134 mm?

Deep abrasion resistance
Résistance a I'abrasion profonde
Widerstand gegen tiefenabrieb

o S 710°°C*

o S 7106°C*

resistente resistente
resistant resistant
résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig
resistente resistente
resistant resistant
résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig
GLA GHA ULA UHA che e mche
rems:en:e raswl‘antd g rgsis:en:e-r_ﬁsist:mld anig tec
résistant - widerstandsfahi; resistant - widerstandstahi
kﬁn 7?1 echmques
GA UA technischedaten

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

resistente resistente
resistant resistant
résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig
+£0,2% +0,2%
+0,15% +0,15%
+0,2% +0,2%
conforme conforme
compliant compliant
conforme conforme
konform fi
conforme conforme
compliant compliant
conforme conforme
konform Kkonform
0,35 >0,20
>0,40 >0,40
>0,40 >0,20

R9




COMTOD'ESTE

rfici
no ve urﬁaces
neueo

PIETRATECH

nhcssore Silvergres Naturale Rettificata
Epajsseur Diamondgres Naturale Rettificata
Goldengres Naturale Rettificata
cm14 Kupragres Naturale Rettificata
Superficie §§Z§E° §Z§:§e§2a
Surface Alsl';::he Geriffelt
Surface o
Oberfliche  jsnae
Bordi  Aect o
Edges Awne R
Bords e B
Bordiren 5 e
59,4x59,4
o
59,4x39,6
o
59,4x29,6
{ ]
44,2X 44,2
o
39,6x29,6
o
29,6x29,6
o
29,6x19,6
-




Silvergres Naturale
Diamondgres Naturale
Goldengres Naturale
Kupragres Naturale

Corrugata
Corrugated
Ondulée
Geriffelt

Regolari
Regular
Réguliers
Regular

@ 60x60

Silvergres Lux
Diamondgres Lux
Goldengres Lux
Kupragres Lux

Morbida
Soft
Souple
Weich

Lappata
Lapped
Rodée
Gelappt

Regolari
Regular
Réguliers
Regular

Rettificati
Ground
Rectifiés
Geschliffeni

@ 45x45

Pavé

14,2x14,2
(Naturale)

chedﬁ}g?niche

Battiscopa tecﬁ icaldata
Skirting board ; cre, t%cl{mques
Plinthe ecriniscrieaaten

Sockelleiste

7,2x59,4

(Lux e Naturale Rettificata)

7,2x 60
(Naturale)

Gradino

Step tread

Plat de marche
Stufenplatte

29,6x33

(Lux e Naturale Rettificata)




COmTOD'ESTE

Caratteristiche tecniche
Technical characteristics
Caractéristiques techniques
Technische eigenschaften

Metodi di prova
Test method
Méthode d'essai
Priimethode

Valore prescritto
Required value
Valeur prescripte
Vorschrift

1SO 13006-G
Gruppo Bla
GL

Assorbimento d’acqua (E)
Water absorption (E)
Absorption d'eau (E)
Wasseraufnahme (E)

1S0 10545-3

E<0,5%

Resistenza alla flessione
Bending strength
Résistance a la flexion
Biegefestigkeit

1S0 10545-4

235N/ mm?
2 355 kg/cm?

Carico di rottura (S)
Breaking strength (S)
Charge de rupture (S)

Bruchlast (S)

1S0 10545-4

21300N

Resistenza all’abrasione superficiale
Resistance to surface abrasion

1S0O 10545-7

secondo quanto dichiarato dal prodlmnre
ing to the s

selon les déclarations du producteur

Résistance a I'abrasion superficielle (metodo PEI) den Angaben des Herstellers entsprechend
Widerstand gegen oberflachenabrieb

Dilatazione termica lineare 1SO 10545-8 requisito non previsto

Linear thermal expansion . not required

Dilatation thermique linéaire exigence non requise

Thermische dilatation nicht vorgesehen

Resistenza agli shalzi termici 1SO 10545-9 requisito non previsto

Thermal shock resistance
Résistance aux chocs thermlques

not requlred
exigence non requlse
nicht vorg

Bestandikeit gegen temperatur

Resistenza al cavillo
Resistance to crazing
Résistance aux craquelures
Rif¥fest

1S0 10545-11

Nessuna alterazione
No alteration
Aucune altération
Keine Veranderung

Resistenza chimica
Chemical resistance
Résistance chimique
Saurebestandigkeit

rfici
no ve urlflaces
neueo

1S0 10545-13

secondo quanto dichiarato dal produttore

s
selon les déclarations du producteur
den Angaben des Herstellers entsprechend

Restlstenza chimica a prodotti di uso domestico

i nd pro used in the home
o ique aux p: d'usage d
fahig gegen ng durch Rei |ﬂel

fiir den hauslichen Gebrauch

1S0 10545-13

GB min.

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Reswtance aux taches
Fl tandikeit

IS0 10545-14

Classe 3 min.

Resistenza al gelo

Frost resistance
Re5|stance au gel
Frostbesténdikeit

IS0 10545-12

Nessuna alterazione
No alteration
Aucune altération
Keine Veranderung

Caratteristiche dimensionali

Lunghezza e larghezza
Length and width
Dimensions Longueur et largeur

Caractéristi

PIETRATECH

di ii 1l Lénge und Breite

q

- Rettilineita spigoli
Seitenmasse Straightness of sides

Bords droits
Kantengeradheit
Ortogonalita
Rectangularity
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit
Planarita
Surface flatness
Planéité

Spessore
Thickness
Epaisseur

Starke

1S0 10545-2

+0,6%

+0,5%

+0,6%

+0,5%

+5%

Resistenza allo scivolamento

Slip resistance

BCR Tortus
cuoio/asciutto - leather/dry
cuir/sec - leder/trocken

Résistance a la glissance
Rutschfestigkeit

BCR Tortus
gomma/ asciutto - rubber/dry
caoutchouc/sec -gummimaterial/trocken

BCR Tortus
gomma/bagnato - rubber/wetted
mouillé i ial/benetzt
DIN 51130

DIN 51097

Vedi tabella a Pag. 68

See table Pag. 68

Voir tableau Pag. 68

Siehe Tabelle an der Pag. 68




Silvergres Naturale Rettificata
Diamondgres Naturale Rettificata
Goldengres Naturale Rettificata

Silvergres Naturale
Diamondgres Naturale
Goldengres Naturale
Kupragres Naturale

Silvergres Lux ;
Diamondgres Lux
Goldengres Lux
Kupragres Lux

Kupragres Naturale Rettificata

Bla GL

Bla GL

Bla GL

E<0,05% E<0,05% E<=0,05%
250 N/mm? 250 N/mm? 250 N/mm?
2510 kg/cm? 2510 kg/cm? 2510 kg/cm?
25500 N 25500 N 25500 N

PEI 5

PEI 5

PEI 5

o S 710¢°C*

o S 710°C*

o S 710°C*

resistente resistente resistente
resistant resistant resistant
résistant résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig
resistente resistente resistente
resistant resistant resistant
résistant résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig
GLA GHA GLA GHA GLA GHA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

GA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

GA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfhig

GA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsféhig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

chestechniques

tecif%]}egﬂgfg iche

tecnnisc

edaten

resistente resistente resistente
resistant resistant resistant
résistant résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig
£0,2% contorme, +0,2%
conforme
konform
+0,15% conforme +0,15%
conforme
konform
+ 0 conforme + 0, . . e N
20,2% compliant £ 0,2% Certificazioni - Certification
konform Certifications - Zertifizierungen
confolr_me‘ confolr_met confolr_met
conforme conforme conforme FMConcessione
konform konform konform UNI
zmnfolr_met confolr_met confolr_met i
conforme conforme conforme Silvergres Lux P 0063
konform konform konform 59,4x59,4x1,4
>0,60 >0,60 >0,20 Goldengres Lux P 0063
59,4x59,4x1,4
>0,60 >0,60 >0,40
>0,60 >0,60 >0,40
R 10 R10 R9
B B -




76 Spessore
COTTO D STE 'Iél:)l;;k:gg?
arke

Moonlight Silk
Londongrey Silk
Darkstone Silk

Moonlight Matt
Londongrey Matt
Darkstone Matt

cm1,4/1,0

Opalescente
Opalescent
Opalescente

Aspetto | Panare 0|

Superficie  Aspect
su rface Aussehe

Lavorazione Lappata Satinata

surface Processing Iliafipw ga:my
Usinage odée atinée
Oberflache & Gelappt Satiniert

Opalisierend

. Aspetto Regolarl
Bordl Aspect Regular
Aspect Réguliers

Edges Aussehe Regular
Lavorazione Remflcall Bisellati
Bords Processing Ground - Bevelled

ii Usinage Rectifiés - Chanfreinés
Bo rd uren Bearbeitung Geschliffen - Ahgephastl

Regolari
Regular
Réguliers
Regular

Rettificati - Bisellati
Ground - Bevelled
Rectifiés - Chanfreinés
Geschliffen - Ahgephastll

.

44,2x44,2

Gradino

ici Step tread

rfICI Plat de marche

no ve ur.(laces Stufenplatte

neueo
34x44,2

Gradone angolare
Corner step tread
Nez de marche angle
Eckstufenplatte

34x34

Battiscopa
Skirting board
Plinthe
Sockelleiste

7,2x44,2

[NSTULE




Moonlight Grip
Londongrey Grip
Darkstone Grip

Rigata
Scored
Rainée
Gestreift

Graffiatura
Scratching
Rayure

Striemung

Rustici
Rustic
Rustiques
Rustiko

Anticati

Antikisiert

Rivestimento
Wall tile
Revétement
Wandfliesen

14x43,8x1

ched ﬁ}e{:mche

tecﬁ
j‘ ilechmques
technischedaten




COTTOD'ESTE

ne’&%ﬁ?

neueo

[NSTULE

rfici
sur aces

Caratteristiche tecniche Metodi di prova Valore prescritto Moon"ght Silk
. . ne Test method Required value Londongrev Silk
Technical characteristics méthode d'essai Valeur prescripte Darkst 8 yS'Ik
Avict : i | arkstone oi
Caractéristiques techniques  Primethode 150 1 3‘(’;’3&""(';‘
Technische eigenschaften - Bla GL
Gruppo Bla
Assorbimento d'acqua (E) |0 10545-3 E=<0,5% E=0,05%
Water absorption (E) ’ ’
Absorptiond' ‘eau (E)
Wasseraufi (E)
Resistenza alla flessione 1SO 10545-4 >35 N/mmz >50 N/mmz
Bendi h
Resistance  a floion 2355kg/cm? 2510 kg/cm?
Biegefestigkeit
Carico di rottura (S) - > >
plaricodivotira (§) 150 10545-4 21300N  25500N
Charge de rupture (S)
hlast (S)
Resistenza all’abrasione superficiale secondo quanto dichiarato dal produttore
Resistance to surface abrasion IS0 10545-7 sz:l‘:atuhlf;,sdeclarahons:iu producteur PEI 4
Résistance a |'abrasion superficielle den Angaben des Herstellers entsprechend
Widerstand gegen oberfliichenabries (metodo PEI)
Dilatazione termica lineare 1SO 10545-8 requisito non previsto o < 710%°C!
Linear thermal expansion i not required
Dilatation thermlque Imealre exigence non requise
Thermi dilat nicht vorgesehen
Resist Ii sbalzi termici ] requist p .
es_:_i:rlzglasi:“s:kar:;é;m"g:; 1S0 10545-9 :3{1 required resistant
Résist aux chocs the. iq exigence non requise résistant
Bestindikeit gegen temperatursch nicht vorg widerstandsfahig
Resistenza al cavillo  |§0 10545-11 Nessuna alterazione resistente
Resistance to crazing No alteration resistant
Résistance aux craquelures Aucune altération résistant
Riffest Keine Vi d g widerstandsfahig
Resistenza chimica Iso 10545_ 13 sec‘ondo quanto dichiarato dal produt.tore GLA GHA
Chemical resistance E lon los déolarations du istente . resistant
Résistance chimique den Angaben des réslstant - wi 3hi
Saurebestandigkeit
Res;stenza ch|m|cada prodotti di uso domestico 1§00 10545-13 GB min. GA

used in the home

ési i p i d usage
fahig gegen i i ittel

aux

resistente - resistant

Wi résistant - widerstandsfahig
fiir den hausllchen Gebrauch
Resistenza alle macchie  |§Q 10545-14 Classe3min. 5
Stain resistance resistente - resistant
ReS|5ta“ce aux t?jclt(lest résistant - widerstandsfahig
Fl tandikei
Resistenzaal gelo  |S0 10545-12 Nessuna alterazione resistente
Frost resistance No alteration resistant
Résistance au gel Aucune altération résistant
Frostbestindikeit Keine Veranderung widerstandsfahig
. ae . . . Lunghezza e larghezza
Caratteristiche dm_renslo'nall Length and width 1SO 10545-2 + 0,6% + 0,2%
Dimensions Longueur et largeur
C: téristi i 1l Lénge und Breite
5 Rettilineita spigoli
Seitenmasse Straightness of sides + 0,5% + 0’ 15%
Bords droits
Kantengeradheit
Ortogonalita
Rectangularity + 0,6% * 0,2%
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit
Planarita
Surface flatness + 0,5% gg:‘lfol';?:t
Planéité conforme
Ebenflichigkeit konform
Spessore o §
Thickness 5% gg'r; oll}':r?t
Epaisseur conforme
Stiirke konform
R + BCR Tortus .
allo o Vedi tabella a Pag. 68 >0,25
Slip resistance cuoloy ascitto - leather/ dry See table Pag. 68 !
L. N . cuir/sec - leder/trocken .
Résistance a la glissance BCR Tortus . Voir tableau Pag. 68
Rutschfestigkelt omma/asciuto_nubber/ary  Sione Tabelle an der Pag. 68 > 0,40
caoutchouc/sec -gummimaterial /trocken
BCR Tortus
gomma/bagnato - rubber/wetted > 0,30
mouillé benetzt
DIN 51130 -

DIN 51097




Caratteristiche tecniche : .
Technical characteristics Moonlight Grip

Moonlight Matt

Londongrey Matt Caractéristiques techniques Londongrey G_rip

Darkstone Matt Technische eigenschaften Darkstone Grip

Bla GL AL Al Bla UGL

Méthode d'essai
Priimethode
E=0,05% E=0,05%
250 N/ mm? 250 N/ mm?
2510 kg/cm? 2510 kg/cm?
25500 N 25500 N
PEI5 Résistance o Fanrasionprofonds S 120 mm?
Widerstand gegen tiefenabrieb

o £ 7-10%°C IS0 10545-6 o = 7-10%°C*
resistente resistente
resistant resistant
résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig
resistente resistente
resistant resistant
résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig
GLA GHA ULA UHA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

GA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

UA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

resistente resistente
resistant resistant
résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig
+0,2% +0,2%
+0,15% +0,15%
+0,2% +0,2%
conforme conforme
compliant compliant
conforme conforme
konform konform
conforme conforme
compliant compliant
conforme conforme
konform konform
R9 R11

d ich
tecfz%qeaﬁ}gfg "_: ¢
chestechniques
technischedaten



COTTOD'ESTE Spessers Cendre Naturale Rettificata

P ek Caramel Naturale Rettificata
Noisette Naturale Rettificata

cm1l4

. Aspetto Corrugata
Aspect Corrugated
Superficie e ondulée
surface Aussehe Geriffelt
Lavorazione
surface Processing

Oberfliche  Usinaze

Bearbeitung

= Aspetto Regolari

Bordl Aspect Regular
Aspect Réguliers

Edges Aussehe Regulir
Bords P Rettificati

oo 'o.cess n, Ground
Bordiiren  Usinaze Rectifiés

Bearbeitung Geschliffeni

59,4x59,4

ndSHEReT
neuveober Faecltle 44,2X 44,2

Gradino

Step tread
Plat de marche
Stufenplatte

34x44,2

Battiscopa
Skirting board
Plinthe

Sockelleiste
H I'I H u 7,2x44,2




Lappata
Lapped
Rodée
Gelappt

Cendre Naturale Cendre Lux
Caramel Naturale Caramel Lux
Noisette Naturale Noisette Lux

Corrugata Morbida
Corrugated Soft
Ondulée Souple
Geriffelt Weich

Regolari Regolari
Regular Regular
Réguliers Réguliers
Regular Regular

Rettificati
Ground
Rectifiés
Geschliffeni

@ 60x60 o
chedetecniche
tecﬁm a(} f
fltec niques
tec msc edaten
@ 45x45 ®
©® 34x45 (]

@ 7,2x45 o




COTTOD'ESTE
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urﬁaces
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Caratteristiche tecniche Metodi di prova Valore Prescrltto
. . ra Test method Required value
Technical characteristics Méthode d'essai Valeur prescripte
Caractéristiques techniques Priimethode IS0 1 3‘(’;’3&"'2
Technische eigenschaften -
Gruppo Bla
UGL
Assorbimento d’acqua (E) - < 9
Water absorption (E) 1S0 10545-3 E=<0,5%
Absorption d'eau (E)
Wasseraufnahme (E)
Resistenza alla flessione 1SO 10545-4 >35 N/mm2
Bending strength
Résistance a la flexion 2 355 kg/cm?
Biegefestigkeit
Carico di rottura (S) - >
Breaking strength (S) 1S0 10545-4 21300N
Charge de rupture (S)
Bruchlast (S)
Resistenza all’abrasione profonda 1S0 10545-6 <175 mm?
Deep abrasion resistance
Résistance a I'abrasion profonde
Widerstand gegen tiefenabrieb
Dilatazione termica lineare 1SO 10545-8 requisito non previsto
Linear thermal expansion ) not required
Dilatation thermique linéaire exigence non requise
Thermische dilatati nicht vorgesehen
Resistenza agli shalzi termici 1S0 10545-9 requisito non previsto
Thermal shock resistance . not required
Résistance aux chocs thermiques exigence non requise
Bestandikeit gegen temperatur nicht vorgesehen
Durezza siperficiale EN101 (MOHS) requisito non previsto
Scratch resistance . not required
Dureté superficielle exigence non requise
Ritzhaerte nicht vorgesehen
Resistenza chimica Iso 10545_ 13 secondo quanto dichiarato dal produttore
Chemical resistance selon les déclarations ;n producteur
Résistance chimique den Angaben des Herstellers entsprechend
Saurebestéandigkeit
Restlsten.za chlmlcada prodotti di uso domestico 1SO 10545-13 UB min.

ts used in the home

.'n'-d

X Pl
:hung durch Reinigun; sm?ttel

fihig gegen ische B
seee fiir den hauslichen Gebrauch

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Résistance aux taches
Fleckenbestandikeit

IS0 10545-14

Classe 3 min.

Resistenza al gelo

Frost resistance
Résistance au gel
Frostbestandikeit

1S0 10545-12

Nessuna alterazione
No alteration
Aucune altération
Keine Veranderung

Caratteristiche dimensionali

Lunghezza e larghezza
Length and width

Dimensions Longueur et largeur

Caractéristiq di i ] Lange und Breite

BURL

Rettilineita spigoli
Straightness of sides
Bords droits
Kantengeradheit
Ortogonalita
Rectangularity
Orthogonalité

Seitenmasse

Planarita
Surface flatness
Planéité
Ebenflachigkeit
Spessore
Thickness
Epaisseur
Starke

1S0 10545-2

+0,6%

+0,5%

+0,6%

+0,5%

5%

Slip resistance

BCR Tortus
cuoio/asciutto - leather/dry
cuir/sec - leder/trocken

Résistance a la glissance
Rutschfestigkeit

BCR Tortus

gomma/ asciutto - rubber/dry

caoutchouc/ sec -gummimaterial/trocken

BCR Tortus
gomma/bagnato - rubber/wetted
‘mouillé i ial/benetzt
DIN 51130

ASTM C1028

Vedi tabella a Pag. 68

See table Pag. 68

Voir tableau Pag. 68

Siehe Tabelle an der Pag. 68




Cendre Naturale Rettificata
Caramel Naturale Rettificata
Noisette Naturale Rettificata

Bla UGL

Cendre Naturale
Caramel Naturale
Noisette Naturale

Bla UGL

Cendre Lux
Caramel Lux
Noisette Lux

Bla UGL

E<0,05% E=0,05% E=0,05%
250 N/ mm? 250 N/ mm? 250 N/mm?
2510 kg/cm? 2510 kg/cm? 2510 kg/cm?
25500N 25500N 25500 N
=134 mm? <134 mm? <134 mm?

o < 7-10¢°C

o < 7-10¢°C

o< 710%°C

resistente resistente resistente
resistant resistant resistant
résistant résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig
8 8 8

ULA UHA ULA UHA ULA UHA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

UA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

UA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

UA

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfahig

5

resistente - resistant
résistant - widerstandsfihig

resistente resistente resistente
resistant resistant resistant
résistant résistant résistant
widerstandsfahig widerstandsfahig widerstandsfahig
fi
£0,2% contorme £0,2%
conforme
konform
+0,15% conforme, +0,15%
conforme
konform
£0,2% contrme £0,2%
conforme
konform
conforme conforme conforme
compliant compliant compliant
conforme conforme conforme
konform konform konform
conforme conforme conforme
compliant compliant compliant
conforme conforme conforme
konform konform konform
>0,40 >0,40 >0,20
>0,40 >0,40 >0,40
>0,40 >0,40 >0,40
R9 R9 -

Dry - neolite = 0,70
Wat - neolite = 6,70

Dry - neolite = 0,70
Wat - neolite = 6,70

Dry - neolite = 0,61
Wet - neolite = 0,61

echniques

teczgv fJefnlche

tec mscﬁ

edaten



76 STE Spessore Pezzi per scatola Superficie perscatola Peso per scatola
OHO D E':::I';';:flsr Pieces per box Surface per box Weight per box

Stirke Piéces par boite Suface par boite Poids par boite
Stiickzahl pro Karton Oberflache pro Karton Gewicht pro Karton
cm1,4 Ne m’ ke
60x 60 3 1,080 36,6
59,4x59,4 1,058 32,5
59,4 x 39,6 - 4 0,941 29,0
59,4 x 29,6 - 6 1,055 32,5
59,4x 19,6 B 1w 1,16 32,5
45x45 5 1,012 31,5
44,2x44,2 0,977 30,4
30x45 - 5 0,675 21
39,6x29,6 - 6 0,703 25,19
30x 30 7 0,630 18,6
29,6x29,6 . 0,613 18,5
29,6x19,6 - 14 0,812 24,9
Pavé 14,2x 14,2 [ ] 26 0,525 17,5
Ciottoli 48 0,772 23,4
o aies omes In..
Confezioni Crading SRS 5 315
. radino )
Pa‘:kaglng \ (S‘;tep tre.;:d 44,2X40X1,4 5 30,4
€z de marche
Emba"ages Stufenplatte =" g i: 25
VerpaCku ng 30X33X14 5 14:25
30X33X3,5 4 24
34X44,2X14 5 24
Ski;'t?:tgi;‘;?:g 72X442X14/72X482X14/72x45%14 15 ml 6,63/6,675/6,75 15,6/15,6/15,9
Plinthe 7.2xs0x14 | 29 ml 6,6/ 16
Sockelleiste 7,2X59,4X 1,4 /7,2X60X 1,4 9 ml 5,35 16,2




Scatole per pallet
Box per pallet
Cartons par palette

Stiickzahl pro palette

N°

Superficie per pallet
Surface per pallet
Surface par palette

Peso per pallet
Weight per pallet
Poids par palette

Oberflache per palette Gewicht pro palette

2
m

kg

Resistenza allo scivolamento (Valori di riferimento)
Slip resistance

Résistance a la glissance

Rutschfestigkeit

24

25,9

878

BCR-Tortus

25,392

780

24

22,59

696

1 <0,20 scivolosita pericolosa / hazardous slipperliness
glissance dangereuse / gefaghrliche Rutschgefahr

0,20 = 1 < 0,40 scivolosita eccessiva / excessive slipperliness
glissance excessive/ hohe Rutschgefahr

0,40 = 1 <0,75 attrito soddisfacente/ satisfactory slipperliness

frottement satisfaisant / ausreichende Trittsicherheit

attrito eccellente / excellent slipperliness

frottement excellent / ausgezeichnete Trittsicherheit

Normativa Italiana per il superamento delle barriere architettoniche
Legge 13-1989: 1 > 0,40 cuoio-asciutto, gomma-bagnato

nz0,75

32

33,8

1.040

DIN 51130

Il metodo si prefigge di misurare se le piastrelle in esame sono idonee alla posa
in ambienti di lavoro; I'operatore che esegue la prova calza scarpe con suola in

30

34,9

975

26

26,3

819

25,4

791

52

35,1

1.092

48

33,75

1.209

60

37,8

1.116

36,8

1.110

42

34,104

1.046

64

33,60

1.120

48

37,056

1.123

24

720

26

741

33

470

33

14,25

33

470

34

816

28 ml 185,64/186,9/189 437/437/445
62 ml 409,2 992
24 mi 128,4 389

f{ tandard e sulla superficie di esercizio delle piastrelle viene disteso uno
strato di lubrificante.

The method sets out to determine whether the tiles under examination are suitable
for installation in working areas. The person who comnducts the test wears shoes
with a standard rubber sole and a layer of lubricant is applied to the surface of
the tiles.

La méthode se propose de mesurer si les carreaux soumis a examen sont aptes
ala pose dans des lieux de travail; I'opérateur choisi pour le test, des chaussures
a semelles de caoutchouc normales et, sur la surface carrelée on applique une
couche de lubrifiant.

Diese Priifmethode zielt auf die Festlegung der Rutschfestigkeit von Fliesen fiir
den Einsatz in Arbeitshereichen. Die Test tragt gummibesohltes Schuhwerk
und auf der Testflache wird ein Schmiermittel aufgetragen. Je nach Rutschwinkel
werden die Fliesen dann klassifiziert.

a<3° non classificate / not classified
non classés / nicht klassifiziert
3°sas10° R9

10°<a=19° R10

19°<a=27° R11

27°<0s35° R12

a>35° R13
DIN 51097
E la norma richiesta quando si d pavimentare ambienti bagnati dove si

cammina a piedi scalzi ( es. bordi piscine, doccie ecc.). La prova & condotta
facendo caminare I'operatore a piedi nudi sulle piastrelle in esame posate sul
piano inclinabile e bagnate con una soluzione acquosa di sapone.

In base all'angolo 0. di scivolamento trovato, le piastrelle vengono cosi classificate:

This standard is required for floors in wet areas to be walked on barefoot (e.g.
edges of swimming pools, showers, etc.). The test is conducted by having a person
walk barefoot on the tiles under examination laid on the inclined plane wetted
with an aqueous soap solution. The tiles are classified as follows according to the
angle of slip ou:

Cette norme est requise lorsqu’il est nécessaire de carreler des sols mouillés, ou
I'on marche pieds nus (ex: bordures de piscine, douches, etc...). Le test consiste
a faire marcher un opérateur pieds nus sur les carreaux soumis a examen, carreaux
posés sur un plan incliné et mouillés avec un mélange d’eau et de savon. Grace
al'angle de glissement oL obtenu, on établit une classification des carreaux:

Diese Norm wird bei Tests fiir Material ver let, das in Bereichen barfufy
begangen wird (Rander von Schwimmbecken, Duschen usw.). Beim Test begeht
die Testperson die mit einer seifigen Wasserlosung praparierte Priifflache barfuf3.
Je nach Rutschwinkel o werden die Fliesen dann so klassifiziert:

a<12° non classificate / not classified
non classés / nicht klassifiziert
12°s0.<18° A

18°s1x<24° B(A+B)

az24° C (A+B+C)

tecﬁdzlegft}gfg UL
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COTTO D'ESTE ANTICA CERAMICA D'ARTE S.P.A.

Via Emilia Romagna, 31

41049 Sassuolo (MO) Italy

tel. +39 0536 814911
fax +39 0536 814918
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